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Der Poſtillon von Lonjumeau .

Driller Auflrilt .

Der Marquis rechts vorn. Saint⸗Phar Mitte. Frau v. Latour links
vorn. Die Gäſte zurückſtehend. Die Diener an der Mittelthür .

Nr . 10. Chor und Enſemböle.

Chor . O welch ein Glück ! Euch hat verbunden
Ein gütiges Geſchick !
Aus eurem Blick iſt Furcht verſchwunden !
Von dieſem Ort gehn wir alle fort !
Auf Wiederſehn ! Laßt uns gehn !
Laßt uns gehn ! auf Wiederſehn !

Fran v. Latour (zu den Eingeladenen ) .
Dank euch allen , die ich hier ſehe ! —

( Für ſich, indem ſie Saint⸗Phar betrachtet . )
Es gelingt !
Er ahnt nicht , daß ihn Liſt umſchlingt!

Saint - Phar (für ſich, lachend). Welche prächt ' ge Luſtſpielehe !
Es gelingt !
Sie ahnt nicht , daß ſie Trug umſchlingt !

Marquis (zu Saint⸗Phar mit Verſte llung).
Glück und Luſt erfreun Ihre Tagel

Saint - Phar . Glück und Luſt !
Marquis . Glück und Luſt !
Saint - Phar . Poch' , mein Herz , mit freud ' gerem Schlagel
Marquis c(beiſeite, drohend) .

Ha, zum Galgen wirſt du bald geführt !
Caut , indem er Saint⸗Phar grüßt. )

Dies iſt ' s, was Ihnen wohl gebührt !
Saint - Phar . Gute Nacht ! Gute Nacht !
Marquis . Gute Nacht !
Saint - Phar . Schlaft wohl !

Chor . O welch ein Glück ! Euch hat verbunden
Ein hold Geſchickl
Aus eurem Blick , o welch ein Glück ,
Iſt Furcht jetzt verſchwunden !



Der Poſtillon von Lonjumeau .

Euch band zum Glück ein günſt ' ges Geſchickl
Frau v. Latour . Schlaft wohl !

links Saint - Phar . Schlaft wohl !
ür. Frau v. Latour . Schlaft wohl !

Saint - Phar . Schlaft wohl !
Chor . Schlaft wohl ! ſchlaft wohl !

Gute Nacht , gute Nacht , gute Nacht !

Marquis (entfernt ſich durch die Mitte , indem er noch einmal nach
Saint⸗Phar hin eine drohende Bewegung macht) .

Güſte und Diener (folgen durch die Mitte ) .

Vierler Auftrilt .

Saint⸗Phar . Fran von Latour zu ſeiner Linken.

Saint - Phar . Endlich ſind wir allein ! ( Er faßt ihre Hand. )
Meine Frau ! meine liebe Frau !

Frau v. Latour (mit verſtellter Freundlichkeit ) . Mein Mann !
mein lieber Mann !

Saint - Phar . [ Das ſind doch recht brave und wohlgezogene
Leute , Ihre Freunde ; ſie haben ſich ſogleich entferntl ] Jetzt
ſind wir endlich bei einander , und wollen uns nie wieder
verlaſſen .

Roſe (tritt durch die Seitenthür rechts ein).

el Fünfler Auflrikt .

Roſe an der Thür rechts. Saint⸗Phar Mitte . Frau von Latour zu
ſeiner Linken.

Frau v. Latour . Gewiß , niemals ! ( Ironiſch , indem ſie Roſe
zur Thür rechts hereinkommen ſieht. ) Adieu , mein Herr ! SSie geht
an ihm vorüber zur Seitenthür rechts. )

Saint - Phar (erſtaunt ) . Wie was ? Sie wollen gehen ?
Roſe . Gnädige Frau , alles iſt zur Toilette bereit !

Saint - Phar onit Zärtlichkeit ). Aber , laſſen Sie mich ja nicht

zu lange warten !
Frau v. Latour (für ſich). Du haſt mich ja zehn Jahre
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